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Indonesian Interlinear
Reference: Indonesian Terjemahan Baru

אַל־1
Jangan
H0408

ח תִּשְׂמַ֨
bersukacita
H8055

׀יִשְׂרָאֵ֤ל 
Israel
H3478

אֶל־
sampai
H0413

֙ גִּיל
bersorak-sorai

ים עַמִּ֔ כָּֽ
seperti–bangsa-bangsa

י כִּ֥
karena

זָנִ֖יתָ
engkau–bersundal
H2181

מֵעַל֣
meninggalkan

אֱלֹהֶי֑ךָ
Allahmu
H0430

אָהַבְ֣תָּ
Engkau–mencintai
H0157

ן אֶתְנָ֔
upah–sundal
H0868

עַ֖ל
di–atas

כָּל־
setiap
H3605

גָּרְנ֥וֹת
tempat–pengirikan
H1637

דָּגָֽן׃
gandum
H1715

Janganlah bersukacita, hai Israel! Janganlah bersorak-sorak seperti bangsa-bangsa! Sebab engkau telah berzinah 
dengan meninggalkan Allahmu, engkau telah mencintai upah sundal di segala tempat pengirikan gandum.

גֹּ֥רֶן2
Tempat–pengirikan
H1637

וָיֶקֶ֖ב
dan–tempat–pemerasan–anggur
H3342

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

יִרְעֵם֑
akan–memberi–makan–mereka

וְתִיר֖וֹשׁ
dan–anggur–baru
H8492

יְכַ֥חֶשׁ
akan–mengecewakan
H3584

הּ׃ בָּֽ
di–dalamnya

Tempat pengirikan gandum dan tempat pemerasan anggur tidak akan memberi mereka makan, dan anggur 
akan mengecewakan mereka.

א3 ֹ֥ ל
Tidak
H3808

יֵשְׁב֖וּ
mereka–akan–tinggal
H3427

בְּאֶרֶ֣ץ
di–tanah
H0776

יְהוָה֑
TUHAN
H3068

ב וְשָׁ֤
dan–kembali
H7725

אֶפְרַיִ֙ם֙
Efraim
H0669

יִם מִצְרַ֔
ke–Mesir
H4714

וּבְאַשּׁ֖וּר
dan–di–Asyur
H0804

א טָמֵ֥
najis
H2931

לוּ׃ יאֹכֵֽ
mereka–akan–makan
H0398

Mereka tidak akan tetap diam di tanah TUHAN, tetapi Efraim harus kembali ke Mesir, dan di Asyur mereka akan 
memakan makanan najis.

לאֹ־4
Tidak
H3808

יִסְּכ֨וּ
mereka–mencurahkan

׀לַיהוָה֥ 
kepada–TUHAN
H3068

֮ יַיִן
anggur
H3196

א ֹ֣ וְל
dan–tidak
H3808

יֶֽעֶרְבוּ־
akan–menyenangkan
H6148

֒ לוֹ
bagi-Nya

ם זִבְחֵיהֶ֗
Korban-korban–mereka
H2077

כְּלֶחֶ֤ם
seperti–roti
H3899

אוֹנִים֙
orang–berkabung
H0205

ם לָהֶ֔
bagi–mereka

כָּל־
setiap
H3605

אֹכְלָ֖יו
yang–memakannya
H0398

אוּ   יִטַמָּ֑
menjadi–najis

י־ כִּֽ
sebab

לַחְמָם֣
roti–mereka
H3899

ם לְנַפְשָׁ֔
untuk–jiwa–mereka
H5315

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

יָב֖וֹא
akan–masuk
H0935

ית בֵּ֥
ke–rumah

יְהוָֽה׃
TUHAN
H3068

Mereka tidak akan mempersembahkan korban curahan anggur kepada TUHAN dan korban-korban sembelihan 
mereka tidak akan menyenangkan hati-Nya. Roti mereka adalah seperti roti perkabungan, semua orang yang 
memakannya akan menjadi najis, sebab roti mereka adalah untuk dirinya sendiri, tidak boleh dibawa ke dalam 
rumah TUHAN.
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ה־5 מַֽ
Apa
H4100

תַּעֲשׂ֖וּ
yang–akan–kamu–lakukan

לְי֣וֹם
pada–hari
H3117

מוֹעֵד֑
pertemuan
H4150

וּלְי֖וֹם
dan–pada–hari
H3117

חַג־
hari–raya
H2282

יְהוָֽה׃
TUHAN
H3068

Apakah yang hendak kamu perbuat pada waktu pertemuan raya dan pada waktu hari raya TUHAN?

י־6 כִּֽ
Sebab

הִנֵּ֤ה
lihatlah
H2009

֙ לְכוּ הָֽ
mereka–pergi
H1980

ד מִשֹּׁ֔
dari–kebinasaan
H7701

יִם מִצְרַ֥
Mesir
H4714

תְּקַבְּצֵ֖ם
akan–mengumpulkan–mereka
H6908

ף מֹ֣
Mof
H4644

תְּקַבְּרֵ֑ם
akan–menguburkan–mereka
H6912

מַחְמַד֣
Barang–berharga
H4261

ם לְכַסְפָּ֗
perak–mereka
H3701

קִמּוֹשׂ֙
jelatang
H7057

ם ירָשֵׁ֔ יִֽ
akan–mewarisi–mereka
H3423

ח֖וֹחַ
duri
H2336

ם׃ בְּאָהֳלֵיהֶֽ
di–kemah-kemah–mereka
H0168

Sebab walaupun mereka mengelakkan diri dari pemusnahan, Mesir akan mengumpulkan mereka, Memfis akan 
menguburkan mereka. Rumput akan menutupi barang-barang perak mereka yang berharga; onak akan tumbuh 
dalam kemah-kemah mereka.

אוּ 7 ׀בָּ֣
Datang
H0935

יְמֵי֣
hari-hari
H3117

ה הַפְּקֻדָּ֗
penghukuman
H6486

בָּ֚אוּ
datang
H0935

יְמֵי֣
hari-hari
H3117

ם   הַשִׁלֻּ֔
pembalasan
H7966

יֵדְע֖וּ
akan–tahu
H3045

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

אֱוִי֣ל
Bodoh
H0191

יא הַנָּבִ֗
nabi–itu
H5030

מְשֻׁגָּע֙
gila
H7696

אִ֣ישׁ
orang
H0376

הָר֔וּחַ
roh
H7307

עַל֚
karena

ב רֹ֣
banyaknya
H7230

עֲוֹנְךָ֔
kesalahanmu
H5771

ה וְרַבָּ֖
dan–besar

ה׃ מַשְׂטֵמָֽ
permusuhan
H4895

Sudah datang hari-hari penghukuman, sudah datang hari-hari pembalasan, Israel akan mengalaminya, "Nabi 
adalah seorang pandir, orang yang penuh roh adalah orang gila!", oleh karena besarnya kesalahanmu dan 
besarnya permusuhan:

צֹפֶ֥ה8
Pengamat
H6822

יִם אֶפְרַ֖
Efraim
H0669

עִם־
bersama

אֱלֹהָי֑
Allahku
H0430

יא נָבִ֞
nabi
H5030

ח פַּ֤
jerat

יָקוֹשׁ֙
penangkap–burung
H3352

עַל־
di–atas

כָּל־
setiap
H3605

יו דְּרָכָ֔
jalan-jalannya
H1870

מַשְׂטֵמָ֖ה
permusuhan
H4895

ית בְּבֵ֥
di–rumah

יו׃ אֱלֹהָֽ
Allahnya
H0430

Efraim, umat Allahku, sedang mengintai nabi, jerat penangkap burung ada di sepanjang jalannya, permusuhan 
ada di rumah Allahnya.

יקוּ־9 הֶעְמִֽ
Mereka–memperdalam
H6009

תוּ שִׁחֵ֖
mereka–merusakkan
H7843

כִּימֵי֣
seperti–pada–hari-hari
H3117

הַגִּבְעָה֑
Gibea
H1390

יִזְכּ֣וֹר
Dia–akan–mengingat
H2142

עֲוֹנָ֔ם
kesalahan–mereka
H5771

יִפְק֖וֹד
Dia–akan–menghukum

ם׃ חַטֹּאותָֽ
dosa-dosa–mereka

ס
§

Busuk sangat perbuatan mereka seperti pada hari-hari Gibea; Ia akan mengingat kesalahan mereka dan akan 
menghukum dosa mereka.
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כַּעֲנָבִ֣ים10
Seperti–anggur
H6025

ר בַּמִּדְבָּ֗
di–padang–gurun

֙ מָצָא֙תִי
Aku–menemukan
H4672

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

כְּבִכּוּרָ֤ה
Seperti–buah–pertama
H1063

בִתְאֵנָה֙
pada–pohon–ara
H8384

הּ בְּרֵ֣אשִׁיתָ֔
pada–permulaannya
H7225

יתִי רָאִ֖
Aku–melihat
H7200

אֲבֽוֹתֵיכֶם֑
nenek–moyang–kamu
H0001

מָּה הֵ֜
Mereka
H1992

אוּ בָּ֣
datang
H0935

עַל־פְּע֗וֹר בַֽ
ke–Baal-Peor
H1187

֙ זְרוּ וַיִּנָּֽ
dan–menyerahkan–diri

שֶׁת לַבֹּ֔
kepada–yang–memalukan
H1322

וַיִּהְי֥וּ
dan–mereka–menjadi
H1961

ים שִׁקּוּצִ֖
kekejian
H8251

ם׃ כְּאָהֳבָֽ
seperti–yang–mereka–cintai
H0157

Seperti buah-buah anggur di padang gurun Aku mendapati Israel dahulu; seperti buah sulung sebagai hasil 
pertama pohon ara Aku melihat nenek moyangmu. Tetapi mereka itu telah pergi kepada Baal-Peor dan telah 
membaktikan diri kepada dewa keaiban, sehingga mereka menjadi kejijikan sama seperti apa yang mereka cintai 
itu.

יִם11 אֶפְרַ֕
Efraim
H0669

כָּע֖וֹף
seperti–burung
H5775

יִתְעוֹפֵף֣
terbang

כְּבוֹדָ֑ם
kemuliaan–mereka
H3519

ה מִלֵּדָ֥
tidak–ada–kelahiran
H3205

טֶן וּמִבֶּ֖
dan–tidak–ada–kehamilan
H0990

וּמֵהֵרָיֽוֹן׃
dan–tidak–ada–pembuahan
H2032

Kemuliaan Efraim terbang seperti burung: tiada yang melahirkan, yang hamil dan yang mengandung!

י12 כִּ֤
Sebab

אִם־
jika

֙ יְגַדְּלוּ
mereka–membesarkan
H1431

אֶת־
[objek]
H0853

ם בְּנֵיהֶ֔
anak-anak–mereka

ים וְשִׁכַּלְתִּ֖
maka–Aku–akan–membuat–mereka–kehilangan–anak

אָדָ֑ם מֵֽ
tidak–ada–manusia
H0120

י־ כִּֽ
sebab

גַם־
bahkan
H1571

א֥וֹי
celakalah
H0188

לָהֶ֖ם
bagi–mereka

י בְּשׂוּרִ֥
ketika–Aku–berpaling
H5493

ם׃ מֵהֶֽ
dari–mereka
H1992

Sekalipun mereka membesarkan anak-anaknya, Aku akan membuat mereka bulus, sehingga tidak ada manusia 
lagi. Sungguh, celakalah juga mereka pada waktu Aku menjauh dari pada mereka!

יִם13 אֶפְרַ֛
Efraim
H0669

כַּאֲשֶׁר־
seperti–yang–Aku–lihat

יתִי רָאִ֥
Aku–melihat
H7200

לְצ֖וֹר
seperti–Tirus
H6865

שְׁתוּלָה֣
ditanam
H8362

בְנָוֶה֑
di–tempat–yang–indah

יִם וְאֶפְרַ֕
tetapi–Efraim
H0669

יא לְהוֹצִ֥
untuk–membawa–keluar
H3318

אֶל־
kepada
H0413

ג הֹרֵ֖
pembunuh
H2026

בָּנָֽיו׃
anak-anaknya

Efraim, seperti yang Aku lihat, telah membuat anak-anaknya menjadi binatang perburuan; Efraim terpaksa 
menyerahkan anak-anaknya kepada si pembunuh.
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תֵּן־14
Berikanlah
H5414

לָהֶ֥ם
kepada–mereka

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

מַה־
Apa
H4100

ן תִּתֵּ֑
yang–akan–Engkau–berikan
H5414

תֵּן־
Berikanlah
H5414

לָהֶם֙
kepada–mereka

רֶ֣חֶם
rahim
H7358

יל מַשְׁכִּ֔
yang–keguguran

יִם וְשָׁדַ֖
dan–payudara

ים׃ צֹמְקִֽ
yang–kering
H6784

Berilah kepada mereka, ya TUHAN -- apakah yang hendak Kauberi? Berilah kepada mereka kandungan yang 
mandul dan buah dada yang kering.

כָּל־15
Segala
H3605

רָעָתָ֤ם
kejahatan–mereka

֙ בַּגִּלְגָּל
di–Gilgal
H1537

י־ כִּֽ
sebab

ם שָׁ֣
di–sana
H8033

ים שְׂנֵאתִ֔
Aku–membenci–mereka
H8130

עַל֚
Karena

עַ רֹ֣
jahatnya
H7455

ם עַלְלֵיהֶ֔ מַֽ
perbuatan-perbuatan–mereka
H4611

י מִבֵּיתִ֖
dari–rumah-Ku

ם אֲגָרְשֵׁ֑
Aku–akan–mengusir–mereka
H1644

א ֹ֤ ל
Tidak
H3808

אוֹסֵף֙
akan–Aku–teruskan
H3254

ם אַהֲבָתָ֔
mengasihi–mereka
H0160

כָּל־
Semua
H3605

שָׂרֵיהֶ֖ם
para–pemimpin–mereka
H8269

ים׃ סֹרְרִֽ
pemberontak
H5637

Segala kejahatan mereka terjadi di Gilgal, sungguh, di sana Aku mulai membenci mereka. Oleh karena jahatnya 
perbuatan-perbuatan mereka Aku akan menghalau mereka dari rumah-Ku. Aku tidak akan mengasihi mereka 
lagi, semua pemuka mereka adalah pemberontak.

ה16 הֻכָּ֣
Dipukul
H5221

יִם אֶפְרַ֔
Efraim
H0669

ם שָׁרְשָׁ֥
akar–mereka
H8328

יָבֵ֖שׁ
kering
H3001

י פְּרִ֣
buah
H6529

]בלי־[
K
H1097

ל־( )בַֽ
tidak
H1077

יַעֲשׂ֑וּן
mereka–menghasilkan

גַּם֚
Bahkan
H1571

י כִּ֣
jika

יֵֽלֵד֔וּן
mereka–melahirkan
H3205

י וְהֵמַתִּ֖
maka–Aku–akan–membunuh
H4191

י מַחֲמַדֵּ֥
kesayangan
H4261

בִטְנָֽם׃
kandungan–mereka
H0990

ס
§

Efraim telah dipukul, akarnya telah menjadi kering, mereka tidak akan menghasilkan buah. Bahkan sekalipun 
mereka melahirkan anak, Aku akan mematikan buah kandungannya yang berharga.

יִמְאָסֵם17֣
Akan–menolak–mereka

י אֱלֹהַ֔
Allahku
H0430

י כִּ֛
sebab

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

שָׁמְע֖וּ
mereka–mendengarkan
H8085

ל֑וֹ
Dia

וְיִהְי֥וּ
dan–mereka–akan–menjadi
H1961

ים נֹדְדִ֖
pengembara
H5074

ם׃ בַּגּוֹיִֽ
di–antara–bangsa-bangsa

ס
§

Allahku akan membuang mereka, sebab mereka tidak mendengarkan Dia, maka mereka akan mengembara di 
antara bangsa-bangsa.
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